EDI - ASN Note
(VDA 4912}
Vendor -Plant: 0100
-No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG

Load-No.: 80712

-Plant: 100
-No.: 14550700
Magna BT S.p.A.

Via dei ciclamini, 4
Zona Indugtriale

Receiver

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:

14248 .:

Truck Company

29.07.2020 - 10:49
page 1/2

DEUTSCHLAND

I-70026 MODUGNO

Schweitzer GmbH & Co.

Forw. Agent Name:

L]

-Nunber: 16070077
VAT-No.: DE123840478 " VAT-Wo.: IT048B6850728 Grogs Weight: 22.279 XK@
ASN-No -Pos sup. Ref. Wo. Cust. Quant. oM v/e th,m#o“m delivery Purch. Ord. Nr. v
~-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor wﬂcm .
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~-Nummer Vendor Consignment hnx mﬁ m. ..w... E b @ m
CET
Dirope: ] ._,LM:O P M.ﬁ.
80746103 000010 2511109290 2.700 PC M SCHALTRAD 6 .GANG 550003915802 LT [
29.07.2020 035306-900 nt. wt.: 1.712 nmﬁﬂmmmm@mﬁ,. 1.8
CC: 200043815 1.350 BC M ﬁoﬁawmzmmma.
CC: 200043808 1.350 PC M ozmamﬁhaamzh =
cc: 2,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850 Conformpy ’ " UJ \: \W_U
Cagt-Number: 622806 Data g, alle sch, e dfimbailg.
UC-Material: L091460020 m%mww Firm fitroflo: O.w 0; E
Text: Engineering Change Status A 3 m
Text: Customer Change No. - ¥ o
Text: Supplier Index - \’w p”*
& totie
80746989 000010 2511109090 11.640 BC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
29.07.2020 035305~900 nt. wt.: 10.532 KG , gr. wk.: 11.554 EKG
CC: 200044029 970 PC M
CC: 200044028 970 PC M
CC: 200044023 970 pc M t)&_ﬁpﬂ—-o m mwmnu_‘
CC: 200044020 970 PC M AWAAV
CC: 200044016 970 PC M sirEEanny
o 500043851 ar o RUEMNE+-NAGEL st
CC: 200043847 970 PC M ACCETTAZIONE MERCE
CC: 200043839 970 PC M Quatits dichiarata: )) J..O
CC: 200043830 970 PC M Quantit effettiva: I}
CC: 200044039 970 BC M uantita eftettiva:
CC: 200044037 970 PC M Tipo Imballaggia:
CC: 200044035 970 B¢ M ozmazw_awﬁmnx) )
cC: 12,000 TBA-500256 BC DCT300/P0LB50 Conformita alle schedg djmbalio: E
Cast-Numbexr: 248934
- Data contrallo;
UC-Material: ©091200010 Fi 9519 Lo
. Text: Engineering Change Status A frma 4
Text: Customer Change No.
\ Text: Supplier Index -
g
' 80749603 000010 2511108390 5.934 ¢ 8 SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
2%, 07.2020 035310-900 nt. wt.: 7.993 KG , gr. wt.: 8.839 KG
¥ CC: 200043804 640 PC 8

GR:

Quant. Check:

Rating Check: -




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT
SEISSENSCHMIDT €mbH, Pastfach 1520, D-58815 Plettenber, , mowm—zm v
Company )
Magna PT S.p.A. -
Via dei Ciclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 6.GANG HBS-Teile..Nr. 035306-900 Auftrag 1023200 v
Zona Industriale . on piéne: N )
1-70026 gon:m:o {Partn name: f Désignation piéce:} Gmm.vm: aumber: f N® du plan HBS:} {arder na./ardre no.}
Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1092.80 Anderungsindex A SAP UC-Material L0O81460020
{costumer part number / No, du plan client) {draw. natific. index / Indice du plan) {SAP UC-materia/SAP UC-materlal}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lieferschein-Nr, 80746103/000010 Lieferdatum 0©7/13/2020 Stiickzahl 2,700
{order no. / No, De commande) {shipping advica no. / Bullatin de liveaison) {shipping date { Date ds livraison) {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 622806 Schmelzen-Knz. *
{heat number { No. da Coules) {heat code / Repére de Coules) -
Stalilhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSSH Herstellprozess E/ND/CC Gielformat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund
{steel mill f Aclérrie} {steet grade / Qualité} {process flow / Procesdé fabrication) {easting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barra dimdtre)
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen (HBS:+N} Umformgrad 41,6-FACH
{technical specification / Spécification de livratson) {defivery conditien / Etat de livraisent {Diameter / diamétre}
mOSEQ_Nm_._m_‘\mm {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al FAY %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000/0.1700] 1.2700}0.0100{0.0220{ 1.1100| 0.0200{ 0.1200| 0.0800| 0.0100] 0.0300/ 0.0100| 0.0002| 0.0060| 0.0040| 0.0000] 0.0000| 0.0022| 0.0060} 0.0010] 0.0000] 0.0014| 0.0139| 2.5000| 10.000
Hartbarkeit (hardenability f valewss de trempabilité)
mm 1 1,5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45,70 0.00 | 44,90] 0.00 |{ 42,50| 0.00 | 38.40| 0.C0 | 35.50] 0.00 { 33,30{ 31.60| 30.30| 000 | 0.00| 0.00| 0.00 | 0.00| 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 Dl-Wert 0.00 e
{01 value / diaméatre idéal)
Metallographische Priifungen tmetallegraphical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation piéce) {decarburation / Décarburation) {degrea of purity / Degre de Purete)
KorngriBe Prim. 5 ' 8 Sek. 8 - 10
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische mwm_._mn—._m?m: {mechanical properties / propilétés mécanique)
RM {N/mm?) Rp0,2(N/mm?} A(%) Z{%) Av(J) bei T(°C)
0.000 . 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | 0.00 0.00
Oberflachenhi#rte tsurface hardness 7 durets superficiet Kernhirte icore hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0{ HBW Voarschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 mm
{spectfication { Spécification) (4] 0 {specification / Spécification} {specification / Spécification} .
Ergebnis 162.0 - 164.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 1 0.00 mm
{result Résultat) 0 0 {result / Résudtat) {result / Résultat}
WMM.H@ 07/29/2020 Maschinelt erstelit, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1 '

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes



.

1) Sendsrfvendar 2) Vendor-no. 91001108 .3) Fralght order number
SE'SSENSCHMIDT GmbH
Ddimlerstr. 41
58840-Plsttenberg
4} Sender number at tho forwerding agent
VAT 1d-No.: DE123840478 =
EKAER-NI.; Frelght Order
§) Loading polat 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 8) Dato 29.07.2020 7 Relation number
LSF LC 8) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 807 1 2 Firma
Schweltzer GmbH & Co.
11} Reclplent 12] Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
[-70026 MODUGNO
Telephone Fax
VAT Id-No.; IT04886850728 13} Cargo manifest/freight list
14} Dylivery / unloading point 15} Sender's comment for the forwarding agant
100-14248
100-14248
100-14248
16} Recefpt dote 29.07.2020 17) Recelpt time 10:49:00
18) Delivary note no. 19) Number | 20} Packoging 22) Contents 23) Tara welght i 24) Gross waelght
KG inKG
0080746103 2 TBA-5002b66 SCHALTRAD 6.GANG 172 1.886
0080746989 12 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 1.022 11.664
0080749603 10 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 846 8.839
Total 24 2.040 KG 22,279 KG
31} Del. term 32} Value of goods 33) kind of goods 34} Sender cash on dallvery

FCA Plettenberg 35.009,89 EUR A

35} Enclosures 36) Order number, customear
38) Means of transport number

39) Truck code

SJ108BR

40) Shipping type

T g e

42) Acknnwlu?‘%n%t% ey

. S,
ial&mint, 5 c 700

Above Xe?wer& eheivh cc:mplz‘iéY1 r?ti] or['F}L\n:)t

43) Confirmation of receipt by tha drlver

Above delivery received completely, intact and stainless,
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Data Trutk signature Name Signature Company stamp { signature

45) The general German carrler condltions apply {ADSp); 44) The delivery contalns Of which wera swapped 46) Fiir den Spediteur

Area of furisdication Is the company headquarters of the dispatch

Euro skids
Eure wire pal conv

Euro skids

Eura wire pal conv

Page 1 of 1




E-Idil VW@ VBITRENTSVEIHY-IISGNELUE

BeSL-NE 13301 - VEBIREINE-VBIIAY J. FISCGHER WOTTIBIUSSELL 49 « 4ULID UUASSERIAQN » 11810010 UL 11T P 89U » 1I181dX UZ (1 1/00U 1044

MNach gilltigem ADR

Les parties encadrées de lignes grasses
deivent &tre remplis par le transporeur.

Dle mit falt gedneckten Linien eingerahmten Rubri-
kan mdssen vom Frachifheer ausgefll werden.

1-15 s 21422

des Absenders.

Auszufiilien unter der Ver-
%
sabllité de Fexpéditeur

A remplit

us la respon-

arntworlur

L L T
rosa = Exemplar fr Absender
blau = Exemplar for Empfinger
griln = Exemplar for FrachtiGhrer

NI~ AR Y

rasa = Examplaire de I'expéditeur

bleu + Exemplafre du destinatalra

vart = Exemplalre du transporteur
-

Loty T — s
rase = Exemplaarvoor afzender

w Exemplaar voor geadresseerde
groan = Exemplaar voor vervoesder

blau

S B dasy e e

rosa
blu

- B bor s
= Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per bansporatoe

plnk = Copy ior sandar
blue = Copy for consignee
green = Copy for camer

1658 = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
griin = Exemplar for befordrer

1 Absendar {Name, Anschrift, Land)
Expé*t’illeur {nom, adresse, pays}

5 “SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlesa Seftrderung unteriegt frotz einer
gaganielligan Abmachung den Bestim-
mungen des Oberalnkommens uber den
Beltirderungsvertrag im Intemationalen
StraBenglterverkehr {CMR).

Nr.:80712

Seite 1 von 1

Ce transport est soumls, noncbstant
toute clause contraire, & la Can-
vention relative au contrat de trans-
port Intemational da marchandises
per route (CMR).

2 Empfénger (Name, Anschiilt, Land)
Destinatgire {nom, adressa, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona [ndustriale
I-70026 MODUGNOQ

Transpaorieur

Firma

16 Frachilihrer (Name, Ansehnil, Land)
om, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Auslieforungsert des Gutes
Leu prévtt pour ka liviaison de fa o disa

17

Ort/lleu

70026 Modugno

Land/Pays

IT

4 01 und Teg der Obamahma das Gules
Liau at dats de la prise en charge de fa marchandise

Nachfolgenda FrachttGhrer (Nam.
Transperteurs successifs {nom, a

Anschril, Land}
resse, pays)

5 Belgefiigte Dokumente
Documents annexés

Ont/tleu 58840 Plettenberg
LandiPars DE 18 Ygiahale vog Bemerungen dor Mrachiionver
Datum/Dale 29.07.2020

Kennzelchen u. Nummem 7

Marquas et numéros Nombie das colis

Anzahl der Packstlcke

Art der Verpackun:
8 " Ileu]éJ 9

Mode d'embal

Offiz. Benennung £, d. Befdrderung* 1
Désignallon officielle de transpon®

Statistiknummer
No. statistique

smﬂn swicht In kp
Pnids rut, kg

11

12 G e

1 4 Rileketstatiung
Ramboursement

summe/Totel & payer

0080746103 2 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.886 KG
0080746988 12 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87084021 11.654 KG
0080748603 10 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 8.839 KG
SUNMME 24 22,279 KG
UN-Nummer Ben.  |Gefahrzellelmuster-Nr. | Ver-Gruppe Tunnalbeschrinkungscade 1 9 2u zahlen vom: Absandar Wahning Emplanger
Numéra UN 8. Nt9  [Numéro d'atiquette G.m'"ga Cade de resiricllon A pavar par: Lexpéditeur Monnale Le Destinatalre
Nem d'emballage en tunnels Fracht
UN volthog Prix de lransport
EmaBigungen
Anwelsungen das Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschrifien Reduetions
13 [nstnctlons de laxpédlleurtfom'lalités Gonanibies of autres} Prescslpt? ons particuligres Zgis:hensumrne
Zuschla;;a
Neb;ngebnhren
Frals
g?nsllges +

Zu zohlente Gesami-

ynaElR bialienbs

519 s 1520
kbse
(Sfgnature et imbre de I'expedllaur

Unterschrift und Storkpéil 3
[Signature et timbre du |ran5p etlr)

15 presmareme, 20 i e
| Fanco FCA Plettenberg

dgir{eilranco KU Hw h"l_ o
21 ey rg B 29072020 24k X )

e /
FEZIOOLNOUMIVIL T GITTUTT Tog oo SR

58840 Pletienberg  Daimlorstr. 11 =Ly i

RO - ol "

Angab Ermittiung der Enlfe A "
25 mit Grenzdbecgéngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes \,I@p] Ejipfqid hfﬁsﬁ)%g ttes
von hig Iam
Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzah! | Tausch | Tausch
Euro-Palette Eurg-Palette
Gilterbox-Palette Gilterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Paletie
26 Verragsparner des Frachtiihrers
27 Arniliches Kennzalchan Nutzlast n kg Baestitigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Daturn/Unterschriit
kiz SJ10SBR
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [] Bilateral [JEa [] ceMT

‘LI1b'g anjdey ‘YQy sUep a[e|09ds SPUBLIAP JjCA ¥2 12 | SISSTJI 530 S3S|PUBLIBJY 'S[BUUN] U UC|IoMISA) 3P 3pod g 19 &Be)equia,p adnoig ‘allenbye,p oK NINO CfPNN j8:pBd np aub|| Big(wep ] ¢ 1anbipu| ‘sasnarabuep sas|puByYBL 8P SBD U3,
‘HAY 'S ZIRSqY UO[IBILGWMOPIaPUCS 3Y3js f£ PUN | 9SSE[Y Jap 110D wpossBunyuriyaseqieutnt pun eddniBsbunyordies Seltunn-ralsawSszIyeeY YSWWINN-NN uagabnzue yuqny Jap 3(19Z USIZIS] JGP W] 15| WelND Uelaiiye;ab tog,



Seit (iber ...

MR Frachtbrief (LT =
' Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 20005924 vom 29.07.2020 2000592
1 Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
D} Beftrd terliegt trotz einer ge- Celransporiestsoumis, nonebstantloutacl
DAIMLERSTRASSE 11 ge?::ilig:n Ab?nr:';gu:; gre: EIliestlmmu?l:;:n des contraire, a la Convention ralaisivaanal.? ;l;;:;l:g
58840 PLETTENBERG ObersinkommensUberdenBeforderungsvericaglm  transport (ntemational des marchandises par
intern. StraRengCtervarkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Dastin‘alail"e ' ) ) 6 Frachtiahrer / Transpostaur - Bemétzte GB}I.-NF.I
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3; Auslieferungsort des Gules / Kiay prévu paur la iivraison de [a marchandise ) 7 Nachfolgender Frachifihrer / Transpertaurs su‘ccassifs Benuizte Gen.-Nr.;

Ort/ Lieu Madugno
Land/Pays  ]falien Zoit/ Temps
Datum/Date 3.08.2020

4 Ot und Tag der Ubernahme / Liew ot dale de |a prise an charge de Ja marchandise

ort/ Lisu PLETTENBERG Vorbehalte und Bemeti des Frachtfihrer /
. orbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Land/Pays Deutschland Zeilt/ Temps Réserves el observations des transporteurs

Datum/Date  29.07.2020

5 Baigseftgte Dokumeante f Dacuments annexes

gPos. 10 Zelchen/Nr. 11 AnzanlderLM 42 An;ier‘Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 & Umfang
No, Margues et numaros Nombre des colis Made demballaps Nalure_ da fa marchandise Poids, kg cbm
1 80746103 24 COLLI Gaetrieheteile 22.279
2 B0746989
3 80749603
Summe: 22,279,00
Total:
24,00 COLLI
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanwsisung f Prescription d'affranchissement ) 21 Besondere Verainbarungen / Conventions pariicullerss

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

tlich ich Nutzlastint L . .
19Kfz Artlches Kennzelchen s volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenziibargang ’ t 9 gen am Datum / Date
22 2%&&& ;ﬁgﬁ '%“‘?5{5‘@.4&@ EL sxl
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViIMASNREHSpsac - 76026 Modugno {BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigshurg I-70026
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiUhrers fye o U0 rschriff und Slempsl dgbEmpfangers
Signature ef timbre Fexpaditeur Signature et timbre du transportsur Rife Q@Ef%ngPrﬁSqﬁﬂﬂp&irﬁi

rertiica’su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer ‘ COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



